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El libro Leer la Alhambra, del pro-
fesor de Historia del Arte de la Uni-
versidad de Granada José Miguel
Puerta Vílchez, descifra el signifi-
cado del centenar de inscripciones
árabes contenidas en los muros y
demás elementos arquitectónicos
del monumento nazarí, en su ma-
yoría poemas y frases del Corán.

La obra está concebida como
una guía visual, para lo que incluye
900 fotografías que muestran con
detalle las inscripciones de diversa
temática que se exhiben en distin-
tosrinconesdelaAlhambraydelas
que el autor ha hecho una traduc-
ción literal, indicó la directora del
Patronato de la Alhambra y Gene-
ralife,MaríadelMarVillafranca.

Se trata, explicó, de una iniciati-
va complementaria a otras de este
tipo como el trabajo científico so-
bre el corpus epigráfico del monu-
mento que continúa desarrollán-
dose en colaboración con la Escue-
la de Estudios Árabes y el CSIC.

Según su autor, entre el cente-
nar de inscripciones árabes con-

tenidas en las paredes de la Al-
hambra figuran 53 poemas –13
de ellos ya desaparecidos de los
muros– relativos al palacio de Los
Leones y el patio de los Arraya-
nes, donde fueron inscritos.

Se trata en su mayoría de poe-
mascortesanosqueincluyenmetá-
foras que “idealizan los edificios”
–los equiparan a astros y estrellas–
y que comparan la arquitectura
“con una novia en su máximo apo-
geo”, lo que supone una feminiza-
ción del lugar pero como forma de
representar a la figura del héroe (el
soberano), “que vuelve a su entor-
noarquitectónicoparadisíaco”.

Entre los escritos hay también
frases del Corán, inscripciones de
buen deseo, salud, bienestar y
eternidad y alusiones regias que
recogen “los atributos fundamen-

tales” de los sultanes que refor-
maron los edificios.

Una de las inscripciones que
más se repiten es el lema nazarí
que significa “Solo Dios es vence-
dor”, según el profesor, que expli-
có que aunque esa frase no figura
en el Corán fue tomada por
Muhammad I de las banderas al-
mohades y es muy representada
en el arte árabe.

La novedad de esta obra, fruto
de un trabajo de investigación y
análisis que supera estudios pre-
cedentes, radica en el enfoque
metodológico desarrollado por
su autor, que establece un análisis
comparado entre las epigrafías
contenidas en los edificios de la
Alhambra y las fuentes literarias.

En particular, analiza el manus-
crito incompleto del Diwan de Ibn
Zamrak, recopilado por el rey poe-
ta Yusuf III y conservado en la co-
lección de Muhammad Tawfiq al-
Nayfar, que fue editado en 1997.

Esta correspondencia ha permi-
tido completar, corregir o determi-
nar las diferencias entre textos es-
critos y epigrafiados, con toda la ri-
quezadesignificadosposibles.

PUBLICACIÓN Investigación

LUCÍA RIVASEl libro se presentó ayer en el Palacio de Carlos V.

G.H.Esta investigación complementa a otras como el Corpus epigráfico.

SOLEDAD MIRANDADetalle de uno de los muros del palacio nazarí.

GUÍA VISUAL

La obra, de José Miguel
Puerta Vílchez, incluye
900 fotografías que
muestran las inscripciones

El lenguaje de la
ALHAMBRA
Un libro descifra el significado del centenar de inscripciones de
los muros del palacio, en su mayoría poemas y frases del Corán


